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B coBpemenHoil OMOJEHCTHKE MCCIENOBATENN HAaYa/ld aKTUBHO 00-
palaTthbesi K HHCTPYMEHTApHUIO HApPaTHBHOTO aHajuM3a MpH 3K3erese
Casuennoro [Tucanus, u Bce 6osbliie 1 GoJbllle BHUMaHHUE YIeASeTCs
VMU HHTEPTEKCTYyasbHOMY aHasugdy. CyllecTByeT J0BOJIbHO MHOTO HC-
CJIeIOBaHUH, MOCBSILIEHHBIX LUTUPOBAHNUIO HOBO3ABETHBIMH aBTOPAMH
[Tucanus Berxoro 3aBera. OnHako B nocsenHee BpemMsi U3ydeHHe TOH
TeMbl TPUOOPEIO 3HAUUTENbHO OoJsiee ryOOKUE noTeHMan. B nepsyto
ouepe/lb CTOUT OTMETHTb, UTO MOSIBUINCH HCCJIEIOBAHUST TOCBSILIEHHbIE
TOMY, KaK BETXO3aBETHblE aBTOPbl LIUTHPOBAJM TEKCThbl MPEIbULYLLIHX
kHur Berxoro 3aBera', uTo CylleCTBEHHO MOBJMSIO M HA MOHUMAaHHE
TOro, KaK HOBO3aBeTHble aBTOPbI o6palianuch K Tekery [Tucanust.

! Fishbane M. Biblical Interpretation in Ancient Israel. New York, 1985; Kugel J. L.
Traditions of the Bible: A Guide to the Bible As It Was at the Start of the Common
Era. Cambridge (MA), 1999; Schnittjer G. E. Old Testament Use of Old Testament:
A Book-by-Book Guide. Grand Rapids (MI), 2021.
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371eCh BayKHO OTMETHTb KHHUTY «lepMeHeBTHKa OUOENHCKUX aBTOPOB:
Yuumcest TosikoBaTh CpsitlieHHOe [lucanue y MpopoKoB W amocToJsioB»,
B KoTopoit AGHep Hoy KocHyJsicst 3Tol npoG/ieMbl’, OTeuecTBEHHbIE HC-
CJIeJIOBATENIM B CBOEH CTAThe Y/eJUJIM 3HAUUTEIbHOE BHUMAaHHE 0COOEH-
HOCTSIM HAPPaTUBHOIO aHaJIM3a, MEXK]Ly TPOYUM OTMevasi, 4TO OCHOBAHH-
€M JIJIsl HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHaJIM3a MOYKET ObITh HE TOJILKO LIMTHPOBA-
HHUe, HO 1aXKe M €IMHCTBO TeMbl 63 €IMHOr0 BepOaIbHOTO COBMAIEHHST®,

BBuay HemocTaTouHON cTeneHn U3ydeHHOCTH JAHHOH TeMbl B OTeue-
CTBEHHOU OMOJICHMCTHKE YMECTHO OyleT cHayasa IPHUBECTH HAWIAAHLIN
NpUMep TOro, HACKOJIbKO TOHKO aBTopbl HoBoro 3asera mommn o6pa-
watbest K [Tucanuto. Hennunr Kpucnep HeraBHO onyGJIMKOBaJs TPEXTOM-
HHK, MTOCBSIIIEHHbIH aHAJIN3Y HHTEPTEKCTYabHbIX OTChIIOK B [Tocianun
K Pumsisinam. 3neck xoresioch 6bl 06paTHTh BHUMaHHE Ha HEKOTOpbIE
cBs13u Mexky Pum 7. 7—13 u uctopued rpexonajaeHusi, NpUBOJAUMbIE HC-
caenoBatenem’. B nepyio ouepenps H. Kpuenep o6paiiiaer BHUMaHHE, 4TO
cjioBa EBbl «3Melt 060/1bCTH (TATNGEY) MeHs, U 51 ena» (Bbit 3. 13)
HaMOMMHAIOT OIbIT, KOTOpbIH onuckiBaeT an. [Tasen B Pum 7. 11: «Ipex,
B351B [OBOJL OT 3aroBeiH, 000/IbCTHI (EENTATNGEY) MEHA U YMEPTBHII
eto». McenenoBatesib oOpallaer BHUIMaHHe W Ha TO, YTO CJIOBA arlocTo-
Ja [laBna B Pum 7. 8—13 umMeltor napaJjuiesin ¢ orbITOM NepBbIX JOeH:
Anam mostyuns 3amnoBesib He Cpagy, a 4epe3 Kakoe-To BpeMsi MocJie 1o-
MelleHus B dnemckuit can (boir 2. 7, 15—17; ¢p.: Pum 7. 9). 3meti npu-
CTYINWJI K JIEUCTBHUSIM, KOTJIA YeJIOBEK MOJIyYHJ1 3aM10BE/lb, M 3TO MPHUBEJO
K CMEPTH TMOCJIEIHETO, UTO TEPEKJIUKAETCSI C OTBITOM, KOTOPbIH OIMUCHI-
Baet aroctos (Pum 7. 9—10). XoTsi He Bce McC/Ien0BaTENH COTIACHBI
¢ TeM, 4To B Pum 7. 7—13 npucyrcrByet orrosiocok beit 2—3, onHako,
kak ormeuaer Y. Kpuenep, «mexmy ncrounnkom (pre-text) beir 2—3
1 TekcroM [laBna cyiecTByeT 3HAUHTENbHbBIH HHTEPTEKCTYabHbBIA 00b-
emM (volume), KOHTEKCTyasibHasi COWIACOBAHHOCTb W TOBTOPSIEMOCTb.
Kak npsimo Bbipasugcs loan: ,,BaxkHocTh 3TOro OTpbIBKA J/IsT MBIC/H
[TaBsia oueBHIHA; Y HETO MHOXKECTBO OTCHIIOK K HEMY'». DTOT MpumMep

2 Chou A. The Hermeneutics of the Biblical Writers: Learning to Interpret Scripture
from the Prophets and Apostles. Grand Rapids, (MI), 2018.

3 3uues H., duak.; llapaxun C. A. HappatuBHasi aHaIor1si KaK METOJl HapPaTHBHO-
ro aHa/M3a Ha IpuMepe KHUrK npopoka Mcaun // Tpyasl KosomeHcKoii 1yxoBHOi cemu-
Hapuu. 2025. Ne 2 (29). C. 65—66.

* Crisler C. L. An Intertextual Commentary on Romans. Vol. 2: Romans 5:1—8:39.
Eugene (OR), 2021. P. 111—142.
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MOKa3bIBaeT, YTO HHTEpTeKCTyaJ bHble cBsA3u HoBoro 3asera ¢ Berxum
MOTYT ObITh HE TOJIbKO TAKUMH OUEBHJIHBIMH, KaK MPSIMOe LIHTHPOBAHHE,
HO JIOBOJILHO-TaKH TOHKUMH, €/1Ba YJIOBUMbIMH.

Puuapn Xei3 npeinoioxKus Tpu pasHOBUAHOCTH HUCIOJb30BAHHS aB-
topamu HoBoro 3asera ITucanusi: untHpoBanue, anio3usi U OTTOJIOCOK.
HcenenoBatenb nuiieT: «[POMKOCTh HHTEPTEKCTYaAJbHBIX OTTOJIOCKOB
MeHsIeTCsl B 3aBUCHMOCTH OT CEMAHTHUECKON UCTAHUMH MEXKJy HCTOY-
HUKOM U ,,0Tpazkatolllel moBepxHocTbio. LluraTa, anmnosus u oTrosocok
MOTYT PaccMaTpUBaThCsl KaK rpajlaliii MHTEPTEKCTYa bHbIX OTChIIOK —
OT SIBHBIX JIO He3aMeTHbIX»°, XOTs1 Jlajibllle UCCIe0BATE/Ib OTOBAPHBAET-
Csl, UTO «I10JIb3YeTCsl JAHHOH TEPMHHOJIOTHEH HECTPOTO: s HE TIPOBOXKY
PE3KOro pagrpaHnueHust MexK1y yoMsIHYyThIMHA TepMHHAMU. B 1iesiom xxe
nasee st Oyny ynotpebJsith TEPMUH ,,a/1i03us1" Toraa, Koraa Oyjy roBo-
PHTb O SIBHOH HHTEPTEKCTYAJbHON OTChIJIKE, 8 TEPMHUHOM ,,0TTOJIOCOK* —
KOTJIa OTChIJIKA He CTOJIb OueBUIHA»®. FlceienoBaTe b MPpeiioKuII 1 CeMb
COOTBETCTBYIOLIUX KPUTEPHUEB JIJIsl BISIBJICHHST «OTroJI0CKOB» [Tncanusi’.
B pamkax HacTosillell cTaThbM HA OCHOBAHUM 3THX KpUTEpHEB OyIEeT Npo-
JIEMOHCTPUPOBAHO, uTo B Pum 7. 21 npucyrcTByeT oTrosiocok bt 4. 7.

[TepBbiit kputepwuit P. Xefi3 0603Haun1 Kak «10CTyNMHOCTL»®, Ero cyTh
CBOJIUTCS K caiefytotiemMy: «Bbli jin nipenosaraemMblii TEKCT-HCTOUHUK...
JIOCTYTIEH aBTOPY U (MJIM ) IepPBbIM uMTaTesisiM? »?, 3/1eCh OTBET OJIHO3HAY -
HO MoJIoxKuTeNbHBIH. Am. [1aBes, Gynyun peBHOCTHBIM paprceeM, 0OUeHb
xopouio 3Has Teker CasiienHoro [Tucanus. Tem Gosiee, 4To B 1aHHOM
cJlyuae peub MIET O TAKMX OCHOBAX, Kak 1nepsble rasbl Kuuru Beitue.

Bropo# kputepuit — «TpOMKOCTb», M €0 CyTh CBOJIUTCS K HAJUUHIO
«$IBHOT'O TOBTOPEHUSI CJIOB MJIM CHHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIIMH» U3 TeK-
cra ucroyHuKa'’. 31ech BaKHO cpady OroBOPHTHCS, YTO pedb MIET 00 OT-
chiike an. [laBna k eBpefickomy opurunaly beit 4. 7. Cmblcs Tekcra
CenryaruHTbl B JAHHOM CJyyae 3HAUUMO OTJIMYAETCS OT €BPEHCKOro
opurvHasa. B HeM MosiHOCTBIO OTCYTCTBYET YIIOMUHAHKE <Y JIBEpPEH rpex
JEKUT»: « EC/IM Thl MPaBUJILHO MPUHEC, TO MPABUJILHO JIH OTAEJHI ? Upe3

% Xetiz P. Orrosocku [Tucanus B nocanusix [Tasna. Yepkacceni, 2011. C. 42,

6 Tam 2ke. C. 49—50.

" Tam xke. C. 50—53.

8 HasBanust KpuTepuer GY/IyT NPUBOIUTHCS B COOTBETCTBUHM C PYCCKHM TE€PEBOIOM
KHHTI'H UCcjieg0oBaTeIs.

9 Tam xe. C. 50.
10 Tam xe. C. 51.
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9TO He COrpelinJ JIn? yCrnokotcst: K Tebe oOpailleHue ero, ¥ Thl 00J1a1aTh
uM Oyzelb» — nepeson 1. A. FOureposa (00x éav 6p0idg Tpoaevéyrrg
0p0idg 8¢ P SLéne Npoaptes Nodyasov Tpog 6& 1) AToaTPoPY) adTol
xol 6b dpEetg adTod (boit 4. 7)). Tomac Paiit otmeuaer, uto teker Cern-
TYaruHThI 3/16Ch «HACTOJIbKO 3aMyTaH, UTO HE CTOUT OXKHUIATh HAUTH CJI0-
BecHble napasuiesnu» ', TIpuBenem TeKCThI: «...y IBEpel rpex JIeKHT; OH
BJiedeT TeOs1 K ceOe, HO Thl TOCMOACTBYH Hal HUM» (bBbiT 4. 7); «HTak,
1 HAX0’Ky 3aKOH, UTO, KOTJIa X0uy JieJ1aTh T00poe, MPUJIEKUT MHE 3J10€»
(Pum 7. 21).

Crienyer OTMETHTb, 4TO BepbasibHasl Mepeksndka 371eCh TOBOJbHO
3HAUMMa — <TPeX JeXKUT» (Y27 NNV U «3J10€ MPUTEIKUT> (TO XOXOY
Topdaxettot). [peueckuil miaros mopdxetpol U eBpeidckuil Y217 cemaH-
THYECKM OYeHb OJIM3KH — o00a 03HAYaloT «JIeXKaTb», <«HAXOMUTbCH
psom»!2. OnHaKo, yUUTbIBasi, UTO €BPEHCKHI TIaros y17 UCroJib3ye-
Mbi# B BboiT 4. 7 B CentyarunTe HU pady He TPAHCJUPYETCS MOCPENCTBOM
I1arosia TOPAXELLoL'®, UCMOMb3yeMOro armocToI0M, «TPOMKOCTb» JaH-
HOTO OTTOJIOCKA YMEpEHHA.

CyTb KpUTEPHST <TTOBTOPSIEMOCTL» CBOJMTCS K CJIEIYIOLIEMY: KaK ua-
cro an. [TaBesn k 3Tomy oTpbiBKy M3 [Tucanus? B nannom ciyuae orser
Ha 3TOT BOTIPOC CTa/J BECOMbIM apTyMEHTOM B MOJIb3y HAJUUHS OTTOJIO-
cka. Kak 3710 6b1710 MPoIeMOHCTPUPOBAHO BbIllle, B OJIMKAHIIEM KOHTEK-
cre (Pum 7. 7—13) anoctos [1aBes Toxke oOpataercs K nepBbIM [1aBam
Kuuru beitue. Bosiee Toro, B Pum 5. 12—21 anocros packpbiBaeT Temy
«Xpucroc — HoBbiit Anam», 4to To3Ke TOBOPUT O ToM, 4To anocroJ [1a-
BeJl aKTHBHO oOpatiiascs K nepsbiM maBaM Kuuru beitue. Takne uactoie
OTCBIJIKH K TIEPBBIM IJ1aBaM KHUT'H 3HAUYUTEJIbHO MOBBIIAIOT BEPOSITHOCTh
Toro, uto B Pum 7. 21 npucyTcTByeT 0Trosiocok K bait 4. 7.

CyTb KpuTepHs «TemaTHiyecKas CONIAaCOBAHHOCTb» CBOJMTCS K OT-
BeTy Ha Borpoc: «Hackosbko Xopolio mnpeanosiaraeMbiii OTTOJOCOK

W Wright N. T. The Letter to the Romans: Introduction, Commentary,
and Reflections // The New Interpreter's Bible: A Commentary in Twelve Volumes.
Vol. 10 / ed. by Leander E. Keck. Nashville, 2002. P. 570, 254f.

12 3nauenue 11 em.: Brown F, Driver S. R., & Briggs C. A. A Hebrew and English
Lexicon of the Old Testament: With an Appendix Containing the Biblical Aramaic.
Peabody (MA), 2000. P. 918. 3uauenne moapdxewpoat cm.: Liddell H. G., Scott R. A.
Greek-English Lexicon. With a Revised Supplement. Oxford, 1996. P. 1312.

% Muraoka T. A Greek-Hebrew/Aramaic Two-way Index to the Septuagint.
Louvain, 2010. P. 341.
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BIHCbIBaeTcs B X0l paccyxaenuit [laBma?»'. CoorBercrBre 3TOMY
KPUTEPHUIO TOKE OueHb BbICOKO. C 0JIHOH CTOPOHBI, 00a OTPbIBKA CBsi3a-
Hbl C TEMOH BJIACTH rpexa Hajl yesoBekoM. C pyroii CTOPOHbI, HajIHu1e
3TOTO OTTOJIOCKA CYUIECTBEHHO YIyOJISIET XOJ PACCYKJIEHUH anocToa.
[Tocsiennuii B TaKOM cJlyuae CBUIETENbCTBYET, UTO YeJOBEK HecrocobeH
CTPABUTHCS C TPEXOM, U ITO HE TIPOCTO €r0 JIMUHBIH OTbIT, HO TaK ObLI0
C CaMoro Hayasna.

CyTb KpUTEPHST KMCTOPHUECKAS! IOCTOBEPHOCTh» 3aKJI0UAETCS B Clle-
Jytolem Borpoce: « Mor Jih anocTos HAMEPEHHO ClIeNIaTh 3Ty OTCHUIKY,
1 MOIJIA JIK ayuTopust ee NMoHsaTh?». P. Xell3 oTMeuaeTt, 4To «npumene-
HHE 3TOTO KPUTEPHSL... HEMPEMEHHO TpeOyeT OT TOJIKOBATeJsl MOCTpoe-
HHSI THIOTETUYECKUX TEOPUH OTHOCHTEJbHO TOTO, UTO, BO3MOXKHO, XO-
TeJIM CKA3aTh M YTO MOHUMAJM T€ WM HUHbIE JIMLIA, )KUBLIHE B MEPBOM
crosieTun»!°, Takue HaOJIOIEHUsT TOBOPAT O CJ1aGOH 3HAUMMOCTH 3TOTO
kputepusi. Tem He MeHee 31eCh CJIeyeT OTMETHTb, UTO HaJMUHE OTrO-
jocka beit 4. 7 B Pum 7. 21 B 3HauUTeLHOH CTENEHH COOTBETCTBYET
«uCcTOpHUecKol nocroBepHoct». An. [laBes B GumkaiiliieM KOHTEKCTe
pacKpbIBAET HUCTHHbI KacaTesJbHO TaKMX BaXKHbIX BOMPOCOB, KaK rpex,
3akoH, naawmas desoBedeckas npupoaa (miaotsb). OH MOr HaMepeHHO
cleJIaTh OTChIIKY K BbIT 4. 7, 4ToObI MPOEMOHCTPUPOBATE: HECTOCOO-
HOCTb U€eJIOBEKA TOCMOICTBOBAThL HAJl IPeXoM Obla MpHUcylila eMy MocJje
rpexornajieHusi ¢ camoro Havasa.

CyTb KpUTEpHsl «HUCTOPHSI TOJKOBAHHS» CBOAUTCS K OTBETY Ha BO-
Mpoc, 3aMeyaJsiv Jid 3TOT OTIOJIOCOK Jipyrue aBTopbl? C 0HOH CTOPOHBI,
Mbl HE BCTpedaeM MpsiMbIX YIOMMHAHUN 00 3TOH CBSI3W HH B CBSITOOTE-
YeCKOM HACJIeMH, HU B TPy/lax oTeuecTBeHHbIX OubJaencToB. OjHako
B pamkax 3apybe:kHoi OMOJEUCTHKH HEKOTOpPble HCCJIEIOBATEIH OTMeE-
yaJii 3TOT 0TroJocok!®. CiieoBaTe/ibHO, 3/1eCh MOXKHO TOBOPHUTD JIHIlIb
00 yMepeHHOM YJIOBJIETBOPEHHH ITOTO KPUTEPHSI.

[TocnenHuit  KpuTepuit —  «yIOBJICTBOPHTEJLHOCTb»;  CONJIAC-
Ho P. Xefigy, on HanGosiee BaxkeH. Ero cyTh MOXKHO BbIpa3uTh BOMPO-
com: «IIpunaer jim 3T0T OTros0cOK Gosiee MIyOOKHH CMBIC TEKCTY?».

4 Xeriz P Orrosocku [Tucanust B nocsanusix [Tasna. C. 51.

15 Tam xke. C. 51—52.

16 Cm.: Wright N. T. The Letter to the Romans. P. 570; Palmer D. V. Romans 7 Once
Again: Intertextual Setting, Structure, and Rhetorical Strategy // Caribbean Journal
of Evangelical Theology. United Kingdom, 2017. P. 138.
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OTBeT 0/JHO3HAYHO MOJOXKUTeNbHBIH. Hanunuue orrosocka bBoir 4. 7
B Pum 7. 21 BbIBOAMT ONBIT NMOpabOLIeHUs PEXOM, ONUChIBAEMbIi
an. [laBsom, Ha ypoBeHb (yHIaAMEHTANBHOTO, YHUBEPCATBHOTO 3aKOHA,
KOTOPOMY CTaJ10 MOJBEPKEHO UeJIOBEUECTBO MOCJIE MPEXONaeHHUS.

Takum o6paszom, xots npsimoe uutuposanue beir 4.7 8B Pum 7. 21 ot-
CYTCTBYET, OJIHaKO BepOaJ/ibHasl U TeMaTHuecKas CBSI3H B JAHHOM CJlydae
OYEHb CHJIbHBI M MO3BOJISIIOT FTOBOPUTbH O HAJMUMHM UHTEPTEKCTYasbHOH
cBsi3d. B pamkax kpurepues P. Xeil3a MOXKHO ¢ yBePEHHOCTbIO TOBOPUTH
0 HaJIMYUK OTrosiocka. M3 cemu KpuTepHeB MOUTH BCe MOATBEPXKAAIOTCS
C BBICOKOH CTeNEHbIO BEPOSTHOCTH.

B 3aBeplueHue cieyeT OTMETHUTL: Takue HaOJIOACHUS CBHIETE/b-
CTBYIOT, HAcKoJIbKO My6oKo aroctos [laBest 3Han u so6un CsillleH-
Hoe Ilucanue. On mMor 6b1 copMy/IHPOBATH CBOM BHIBOABLI B Pum 7. 21
1 6e3 orcblIkd K boit 4. 7. Ho Hannumne 3TOro otroJjiocka CBUAETE/b-
cTByeT, uTo aroctos [laBes He TOJIBKO 3HaJ, KAKUMH TekcTamu [luca-
HHUS MOAKPEIJITL CBOU BbIBO/IbI, HO H YMeJ 3TO JieJlaTh IIyOOKO W TOH-
ko. Takast nepcnexkTnBa ugydenus CpsienHoro [Tucanus no/mkHa ObITh
0c060 GJIM3KOU JJIT TPABOCJIABHOTO YHUTATEJ/s, MOCKOJIbKY OHA HAXOJIUT
MOATBEPIKACHHE U B CBATOOTeYeCKOH Tpaauuuu. JkeiiMc XblOCTOH OT-
MeuaeT, yTo «[IucaHue BJIETEHO B M3PEUEHHS] OTLIOB-IYCTHIHHHKOB
He B BHUJE KOHLEHTPUPOBAHHOIO TEKCTa, K KOTOPOMY Mbl MPHUBLIKJIN
B [TUCbMEHHOH KyJIEType, a PacCpeloTOY€HO BO B3aUMOJEHCTBHH YCTHOH
W MUCbMeHHOH Tpamuuui»'7. Benennkra Yopu nuier: «$SI3bik nucaHuit
MYCTBIHK ObIJT HACTOJILKO C(OPMHMPOBAH pasMblllieHUsIMH 0 CBsilleH-
HoM [IucaHuu, 4To MOYTH HEBO3MOXKHO CKa3aTb, KOIa 3aKaHYUBAETCs
UTaTa ¥ HauuHaIOTCs KOMMEHTapuu»'®. Mbl BUIMM, YTO CBSIThIE OTILIbI
TOXKe HACTOJILKO TyOOKO 3HAJH M JIIOOUJIH CJI0BO Bozkbe, 4To MoCcTOAHHO
o0paulasich K HeMy — H MX COOCTBEHHbIE PA3MbILLJIEHHS CTAHOBUJIMCh
HEOTIeIUMbIMU OT OubJjelcKoro Tekera. M 3ToT npumep nokasbiBaet
HaM, 4To «OJlaxKeH MyzK, KOTOpbIf roydaercsl B 3akoHe Boxkbem 1eHb
1 Houb» (Ilc 1. 1—2) — 310 He abCTpaKTHBIN MpeyBeMUeHHbIH Hieal,
a boxxbst 3aroBesib U MyThb 151 KaXK/J10r0 XpUCTHAHHHA.

7 Houston J. M. Toward a Biblical Spirituality // The Act of Bible Reading / ed.
E. Dyck. Downers Grove (IL), 1996. P. 157.

18 Ward B. Spiritual Direction in the Desert Fathers // The Way. 1984. Vol. 24 (1).
P. 64—65.
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